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The system should only be cleaned as directed in the Fluence's Fixture
Cleaning Recommendations which can be downloaded from the Fluence
Support Center https://fluence-led.com/support-center/.

You should seek service for your system by qualified service personnel if any
of the following occur:

1. The power-supply cord or the plug has been damaged.

2. The unit has been exposed to rain.

3. The unit exhibits a marked change in performance.

4. The unit has been dropped, or its enclosure or chassis is damaged.

Fluence encourages everyone to experiment and pursue their own techniques.
Every crop is different and everyone has different goals. However, our internal
research has given us insight into several strategies we would like to share.
Regularly check your plants’ growth and health. Fluence lighting systems
deliver high levels of PAR, typically more than experienced in nature.
Adjustments to H20, C02, RH, nutrients, and temperature are typically required.
Mount the fixture at least 18" from the top of your canopy to ensure optimal
uniformity and consistent PPFD. The VYPR Series was designed to provide
uniform light dispersion and requires precise deployment. A 1” variation in
either direction will have a significant change in uniformity and PPFD (which
may or may not be desired).

Many plants prefer higher temperatures when exposed to high PPFD.
Experiment with higher temperatures to achieve higher yields. Canopy
temperature and room ambient temperature often vary. For accurate results,
test at the canopy level to gauge leaf surface temperature.

Fluence recommends the use of AC circuit contactors to completely
disconnect the facility AC voltage from the luminaire to mitigate potential
glowing or dimming interruptions of the crop dark period. For more

information, please download the Dim-to-Off Application Note available at
the Fluence Support Center https://fluence-led.com/support-center/.

For cultivation recommendations visit
https://fluence-led.com/science-articles/.

VYPR Series systems is passively cooled with zero moving components.
They are designed for accepted horticulture environments and years of
maintenance-free performance. Some basic care will keep your system
operating at peak performance cycle-after-cycle.
Natural convection removes heat away from the heatsink. In order for
the system to properly cool itself, at least one inch of space is required
between the console and the roof of your grow area. Failure to do so may
shorten the fixture's lifespan.
To achieve the optimal lifespan and performance of your fixtures, routinely
check for and remove excess dust, debris, and mineral build up from
heatsink and LED array. Cleaning should always be done with the fixture
unplugged from its power source using low-pressure compressed air or
water to rinse away dirt from light bars.
Never use a cloth to clean the diode array. Doing so can scratch or
compromise the integrity of the silicon seal, or dislodge diodes entirely.
To limit degradation, avoid touching the diodes with your hands, even in a
powered off state.

For detailed instructions for maintenance and cleaning,
please visit https://fluence-led.com/support-center/.

VYPR 2x and VYPR 2p are high-performance lighting
systems. Do not touch while in operation.

Please recycle all packaging material.
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SYSTEM HARDWARE
A VYPR 2x or VYPR 2p fixture

B Power Supply pre-configured with Male AC connector,

Female DC connector, and Male Dimming connector
(dimming sold separately)

ACCESSORIES
C AC&DC Cables

E

C1 (1)AC Cable, 6" (1.83m) or 15" (4.57m)

C2 (1)DC Cable, 3" (0.91m) or 6" (1.83m)

C3 (1) Pigtail Dimming Adapter (purple/grey leads)
Mounting Hardware

(depending on your selection at the time of purchase)
D1 Pipe Bracket

D2 Unistrut Bracket

D3 Square Bracket

(1) Vinyl Fluence Sticker
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o Unbox fixture and place on flush, stable surface. Keep = -

the VYPR Series protective cover on the fixture during

installation to protect LED array. h
i []

e To mount fixture, follow the steps in the installation guide S _ e

sheet included in the box. Hang the fixture in the desired
location and adjust the mounting height to at least 18" O/@
above the plant canopy.

e Mount the power supply per installation guide.

o Connect the VYPR fixture to power supply with 3" or 6" DC cable.

Protective Cover



e Remove the protective cover to expose the LED aray. a Optional: if connecting to a dimmer system or controller, remove dust
cap on the power supply, connect to the included pigtail dimming
e Plug in AC power to turn on the VYPR fixture. adapter or 3-pin waterproof dimming connector.




Family Model  Spectrum Input Voltage AC Power Cord AC Plug DC Cord Length Mounting Hardware  Packaging

VYPR X PhysioSpec Indoor 120-277V 6.0 (1.83m) NEMA 5-15P 3'(91m) Square Bracket Single Pack (1 set)
Plus PhysioSpec Greenhouse 120-277 (PSE only) 15.0" (4.57m) NEMA 6-15P 6'(1.83m) Unistrut Bracket Bulk Pack (20 sets)
347V (PSE only) NEMA L7-15P Pipe Bracket
400V (PSE only) Schuko Type F
480V (PSE only) Pigtails
347-480V VDE Pigtail

Model Input Power Amps@120V Amps@208V Amps@240V Amps@277V. Amps@347V Amps@400V  Amps @480V Frequency

346W 2.85 1.64 1.43 1.23 1.02 0.88 0.73 50/60Hz
630W 5.26 3.03 2.63 2.28 1.87 1.62 1.35 50/60Hz
Max. Ambient Temperature Photosynthetic Photon Flux (PPF)’ LightFixture  Power Supply Type  AC Input Region
95°F / 35°C 900 pmol/s PSU - High VAC 347-480V, 630W North America
95°F / 35°C 1700 pmol/s PSU - Low VAC 120-277V, 630W North America
- PSE - Low VAC 120-277V or 347480V ¢ o
Energy Efficiency (PAR)/Watt) PSE - High VAC 630W
2.60 pmol/J PSE - Low VAC 120277V or 347480V
PSE - High VAC 630W

2.70 ymol/J



Dimensions and Weight

PSE VYPR 2x
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VYPR 2p

241" L x2.9" W x 3.3" H| 4lbs 150z
61.2cm L x 7.4cm W x 8.3cm H | 2.2kg

46.1" L x 2.9" W x 3.3" H | 9lbs 4oz
117.2cm L x 7.4cm W x 8.3cm H | 4.2kg

11.47" Lx 6.41" W x 2.47" H | 7.5Ibs
29.17cm L x 16.3cm W x 6.3cm H | 3.4kg

13.02" Lx 5.26" W x 2.56" H | 7.5lbs
33.7cm L x 13.4cm W x 6.5cm H | 3.4kg

22" Lx6.2"Wx2.9"H|9lbs
55.9cm L x 15.8cm W x 7.3cm H | 4.1kg

22" Lx6.2"Wx2.9"H|12lbs
55.9cm L x 15.8cm W x 7.3cm H | 5.4kg
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WARNING

Turn off and disconnect the power before installation. Installation should be performed by a qualified electrician in accordance with all national and
local electrical and construction codes and regulations.

e DO NOT attempt to install or use this product until you have fully read and understand the installation instructions contained in this user and
installation guide and on the product safety labels. Failure to follow the Fluence product instructions and safety label advice may result in damage
to the product, damage to property, or personal injury. Be sure to retain a copy of this user guide after installation for future reference.

e Risk of Electrical Shock. Turn off and disconnect the power before installing, moving, or cleaning to reduce the possibility of serious injury. DO
NOT disconnect cables from the power supply or LED light bar while energized.

¢ Only connect the system to an electrical outlet or circuit of appropriate type and rating for the cord and plug. Connect the system only to power
sources of the correct voltages and frequencies listed in the product specifications.

e Protect power cables from being pinched, walked on, or otherwise damaged.

e Use a strain-relief or power cord grip if needed. Maintain a minimum of 1” (2.5 cm) bend radius for all cables.

e Use IP wet-rated junction boxes and fittings for the power cords equal to the IP rating of the rating of the lighting system for the application.
e DO NOT connect to live power until installation is complete and all connections are made.

e DO NOT modify or alter the product; doing so will void the warranty. Please refer to the Fluence Terms and Conditions and Limited Warranty for
further details.

e LED and heatsink surfaces may be hot. DO NOT touch while in operation. Allow sufficient cooling time before handling.

¢ To reduce the risk of overheating or fire, never place operating fixtures face down on a flush surface. Always allow for adequate ventilation of fixtures and
power supplies.



CHEMICAL EXPOSURE PRECAUTION

Fluence lighting systems are designed to be resilient against crop protection products. Many chemicals used in the Commercial Horticultural
Industry are corrosive to electronic equipment. If the luminaire is accidentally exposed to a corrosive liquid or vapor (e.g. VOC —Volatile Organic
Compound and H2S — Hydrogen Sulfide) the luminaire must be rinsed with clean water as soon as possible. The product warranty will no longer
apply if the product is exposed or remains in the corrosive environment. It is recommended the luminaires be removed and protected from the
corrosive environment during all periods of disinfection or sanitization of the facility.

CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING
WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and hirth defects or other reproductive harm. For more
information: www.P65Warnings.ca.gov.

PHOTOBIOLOGICAL HAZARD
To prevent eye damage, avoid looking directly at the unshielded LEDs. Practice safety precautions recommended by (IEC 62471 and IEC TR 62778) for
photobiological Risk Group 1.

ETL Rating: VYPR Series fixtures are rated suitable for wet locations. A “wet location” is defined as an interior or exterior location in which water or other
liquids may drip, splash or flow on or against the electrical components of a lighting fixture. VYPR Series fixtures and power supply are certified to meet UL
standards (ETL) from the Intertek safety consulting and certification company. Systems are cETL listed and are rated IP66 by IEC standard 60529.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reached its end of life the whole luminaire shall be replaced.

=@w Horticulture Lighting, not suitable for household room illumination.

4009715 1 PPF calculations compiled using integrating sphere measurements and typical spectroadiometric data for each LED to determine typical fixture performance. Actual photometric results may vary

within the LED manufacturer’s bin tolerance.
‘ € 2 Wattage values are typical expected values. Fluence maintains a tolerance of +10% on flux and power specifications. Target light levels can vary from projected levels depending on ambient
temperature, room reflections values and dirt accumulation.



Importer:

Signify Netherlands B.V.
Flight Forum 2000
5657 EX Eindhoven
The Netherlands

D Produkt zur Raumbeleuchtung

im Haushalt nicht geeignet GB
Product not suitable for domestic household
lighting F Produit inadapte a I'eclairage interieur
d’une habitation | Prodotto non idoneo a
impianti di illuminazione domestici E Producto
no adecuado para iluminacion residencial
P Produto nao adequado para iluminacao
domestica GR To mpoidv dev eival KatdAAnAo
yia gwtiopo oikiakng xpriong NL Product
niet geschikt voor huishoudelijke verlicht-
ingsdoeleinden S Produkten ar ej lamplig for
hushallsbelysning FIN Tuotetta ei voida kayttaa
kotitalouksien valaisuun N Produktet er ikke eg-
net til a lyse opp rom med DK Produktet er ikke
egnet husholdningsbelysning CZ Vyrobek neni
vhodny pro osvétleni domacnosti RUS Mpogykt
He NoaXoAuT Ansi GbITOBOTO OCBELLEHUS
nometueHuin KZ Byn eHiM yiaeri TYypMbICTbIK
XKapblKkTaHabIpyFa xapamainabl H A termek nem
alkalmas haztartasi vilagitasnak PL Produkt
nie jest odpowiedni do o$wietlenia domowego
SK Produkt nie je vhodny na osvetlenie miest-
nosti v domacnosti SLO Izdelek ni primeren
za osvetlitev bivalnih prostorov TR Urun, ev
aydinlatmasi icin uygun degildir HR Proizvod
nije prikladan za rasvjetu prostorija u ku¢anstvu
RO Produsul nu este adecvat pentru iluminatul
locuintei BG MpoaykTbT He e noaxoasiy 3a
KunuwHo-6utoBo ocsetneHve EST Toode
ei sobi majapidamisvalgustiks LT Prietaisas
neskirtas namy ap$vietimui LV Produkts nav

piemérots apgaismojumam

majas. SRB Proizvod nije pogodan za rasvetu
u domadinstvu UA lMNpoayKT He nigxoanTb Ans
noGyTOBOro OCBITNEHHS NPUMILLEHD

B D \/EEE Geratekennzeichen:
Nicht in den Hausmull werfen! Sachgerechte
Entsorgung der Produkte und Verpackung nach
geltendem Landesrecht vornehmen. GB WEEE
device identification: Do not dispose of in
domestic waste! Proper disposal of the product
and packaging must be done in accordance
with the applicable national law. F Identification
WEEE du dispositif : ne pas jeter avec les
dechets menagers ! Le produit et son embal-
lage doivent etre elimines conformement a la
legislation nationale en vigueur. | Identificazione
RAEE del dispositivo: Non smaltire con i rifiuti
domestici! Lo smaltimento corretto del prodotto
e dell'imballaggio deve essere effettuato secon-
do la legge nazionale applicabile. E Identifica-
cion RAEE del dispositivo: No desechar con los
residuos domesticos. El desecho adecuado del
producto y el embalaje debera llevarse a cabo
de conformidad con la ley nacional aplicable. P
Identificacao do dispositivo REEE: Nao deite
fora no lixo domestico! A eliminacao adequada
do produto e da embalagem deve ser feita
em conformidade com a legislacao nacional
aplicavel. GR Avayvwpion ouokeurig WEEE:
Mnv atroppiTrTeTe pe Ta oikiakd amoppipparal H
aTTéPPIYN TOU TTPOIBVTOG KAl TNG OUCKEUATIAg
TTPETTEl VA YiveTal CUPPWVa pE TNV IoxUouoa
£0vikr vopoBeaia. NL WEE-apparaatidenti-
ficatie: niet weggooien bij het huishoudelijke
afval! Correcte verwijdering van het product en
verpakking dient te gebeuren overeenkomstig
de toepasselijke nationale wetgeving. S En-
hetens identifikation for WEEE: Slang inte bland
hushallssopor! Produkten och forpackningen

maste slangas pa ett korrekt satt i enlighet med
gallande nationell lag. FIN WEEE-laitetunnus:
Ala havita kotitalousjatteen seassa! Tuotteen

ja pakkauksen asianmukainen havittaminen

on suoritettava soveltuvien paikallisten lakien
mukaisesti. N WEEE Enhetsidentifikasjon:

Skal ikke kastes i husholdningsavfallet! Riktig
avhending av produktet og emballasjen ma
gjores i henhold til gjeldende nasjonale

lover. DK WEEE enhedsidentifikation: Ma ikke
bortskaffes med husholdningsaffald! Korrekt
bortskaffelse af produktet og emballagen skal
ske i overensstemmelse med g.ldende national
lovgivning. CZ Oznaceni zafizeni podle systemu
WEEE: Nevyhazovat do domovniho odpadu!
Spravna likvidace vyrobku a obalu musi byt
provedena v souladu s platnymi narodnimi
legislativnimi pfedpisy. RUS VaeHTudukaums
YCTPOVACTBA B COOTBETCTBUM C [IMPEKTUBOIA

EC (WEEE) 06 oTxofgax aneKkTpu4eckoro

1 aneKTpoHHoro o6opyaoeaHus: He
BbIGpacbIBaliTe NPoAYKT BMECTe C

6bIToBbIMM OTX0AaMM! MNPoAYKT U ynakoBKy
Heo6X0AMMO yTUIU3NPOBaTb HaANeXallym
06pa3om B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLLIMM
HauWoHarnbHbIM 3akoHoaaTtenscTteoM. KZ WEEE
KYPbIIFbl UAEHTUDUKATOPBI: Vil KOKbICHIMEH
6Gipre TactamaHbI3! Byn eHiM MeH OHbIH,
KanTamacbiHblH TacTasnybl KonjaHbICTarbl
YNTTBIK 3aHFa cai AypbiC OpbiHAanyb! TUIC.

H WEEE keszulek azonosito: Kommunalis
hulladekba helyezni tilos! A termek es a cso-
magolas megfelel6 artalmatlanitasat a hatalyos
nemzeti szabalyozas szerint kell elvegezni. PL
Identyfikacja urzadzenia WEEE: Urzgdzenia nie
wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
domowymi! Wiasciwe usuwanie produktu i
opakowania musi odbywac sie zgodnie z obow-
igzujgcym prawem krajowym. SK Oznacenie
zariadenia WEEE: Nelikvidujte v ramci komunal-
neho odpadu! Riadna likvidacia tohto produktu
a obalov sa musi vykonat v sulade s narodnymi
pravnymi predpismi. SLO Identifikacija izdelka
v smislu OEEO: Ne zavrzite med gospodinjske
odpadke! Izdelek in embalaZo je treba med
odpadke zavreci ustrezno in v skladu z veljavno
nacionalno zakonodajo. TR WEEE cihaz kimligi:
Evsel atiklara dahil etmeyin! Urun ve ambalajin

dogru bicimde imhasi ilgili ulusal yasaya uygun
olarak gerceklestirilmelidir. HR Oznaka WEEE
na uredaju: ne odlazite u ku¢ni otpad! Proizvod
i pakiranje potrebno je ispravno odloziti u skladu
s primjenjivim zakonom drzave. RO Identificar-
ea dispozitivelor WEEE: Nu eliminati produsul in
gunoiul menajer! Eliminarea corecta a produsu-
lui si ambalarea se vor face in conformitate cu
legea nationala aplicabila. BG UaeHtudumkauus
Ha ycTtpovictBoto no WEEE: [la He ce

n3xebpns ¢ 6utoBuTe oTnagbuu! MpaBunHoTo
TpeTupaHe Ha NpPoayKTa v onakoBkaTa My KaTo
oTnagbuy TpsbBa Aa cTaBa B CbOTBETCTBUE C
NPUIOXUMOTO HaLMOHAMHO 3aKOHOAATeNCcTBO.
EST WEEE-seadme identifitseerimine: Arge
visake olmejaatmetesse! Toote ja pakendite
nouetekohane korvaldamine peab toimuma
kooskolas kehtivate siseriiklike oigusaktidega.
LT WEEE jrenginio identifikacija: nesalinti kartu
su buitinémis atliekomis! Gaminio ir pakuotés
Salinimas turi bati atliekamas pagal Salyje
galiojancius jstatymus. LV WEEE ierices identi-
fikacija: neizmest sadzives atkritumos! Produkts
un iepakojums jaizmet atbilstosi piemérojamam
valsts likumam. SRB Identifikacija WEEE ureda-
ja: Nemojte da odlaZete u otpad iz domacinstva!
Proizvod i pakovanje morate da odloZite u otpad
u skladu sa vaze¢im nacionalnim zakonom.

UA IgeHTudikauis npucTpoto BiAnosigHo A0
NvpekTtuen €C (WEEE) wopao BignpauboBaHoro
€neKTPUYHOTO 1 eNeKTPOHHOro obnagHaHHs: He
BVKMZaTe NPOAYKT Pa3oM 3 iHLIMM AOMALLHIM
cmitTam! MpoaykT Ta ynakoBky cnig yTunisysaTtu
HanexH1M Y4MHOM BiAMNOBIAHO A0 AioHoro
HaLjioHanbHOro 3aKoHOJaBCTBa.

D Produkt, bei der der Schutz
gegen elektrischen Schlag auf der Anwendung
der Schutzkleinspannung (SELV) beruht und in
der Spannungen hoher als SELV nicht erzeugt
werden. GB The product protects against risk
of electric shock with safety extra-low voltage



(SELV), not exceeding voltages above SELV.

F Le produit protege des risques d’elec-
trocution grace a la tres basse tension de
securite (TBTS) ; il ne presente pas de tension
superieure a la TBTS. | Il prodotto protegge dal
rischio di scossa elettrica grazie al sistema a
bassissima tensione (SELV) che non supera

le tensioni SELV. E El producto protege contra
riesgo de descarga electrica con voltaje bajo
extra seguro (SELV) que no exceda los voltajes
superiores a SELV. P O produto protege contra
o risco de choque eletrico com a tensao de
seguranca muito baixa (SELV), nao excedendo
as tensoes acima de SELV. GR To mpoiév
TPOCPEPEI TTPOCTATIA aTTO NAEKTPOTTANGia
AOyw TG €aIPETIKG XapnAng Téong (SELV).

To poidv dev utrepBaivel TIG TAOEIG TTAVW OTTO
1o emrimedo SELV. NL Dit product beschermt
tegen het risico op elektrische schokken met
extra lage veiligheidsspanning (SELV); de
SELV wordt niet overschreden. S Produkten
skyddar mot risken for elektrisk chock med
extra lag sakerhetsspanning (SELV) som inte
overstiger spanning over SELV. FIN Tuote on
suojattu sahkoiskua vastaan erityisen alhaisen
suojajannitteen (SELV) ansiosta, jannitteet eivat
ylita SELV-jannitetta. N Produktet beskytter
mot risikoen for elektrisk stot med ekstrapol-
ert lavspenning (SELV), som ikke overstiger
spenninger over SELV. DK Produktet beskytter
mod risiko for elektrisk stod med sikkerheds

— ekstra-lavsp.nding (SELV, safety extra-low
voltage), der ikke overstiger sp.ndinger over
SELV. CZ Vyrobek chrani pfed urazem elek-
trickym proudem vzhledem k extra-nizkemu
napéti (SELV), nevyskytuji se zde napéti nad
SELV. RUS MMpogaykT npepoTepallaeT puck
NOpaXxeHNs dNeKTpUYeckuM Tokom Gnarogaps
pabote npu 6e3onacHoM CBEPXHU3KOM
HanpsbkeHun (BCHH). Hanpsikenue He
npesbilwaeT BCHH. KZ Byn eHim kayincis ete
TemeHri kepHey (SELV) meniiepiHeH ofapbl
KepHey[eH acnanTbiH Kayinci3 eTe TeMeHri
KepHeyZiH apkacblHa 3neKkTp TorbiHa TyCy
KayniHeH kopranfaH. H A termek biztonsagi
torpefeszultseg (SELV) alkalmazasaval ved az
elektromos aramutes veszelyevel szemben, a
SELV erteket nem haladja meg a feszultseg.

PL Produkt chroni przed porazeniem pradem
elektrycznym dzigki obwodowi bardzo niskiego
napigcia (SELV), nie przekraczajgcemu napig-
cia powyzej SELV. SK Produkt chrani pred za-
siahnutim elektrickym prudom pouzitim ochran-
neho nizkeho napatia (SELV), nedosahuje sa
napatie prekracujuce SELV. SLO lzdelek varuje
pred elektriénim udarom zaradi varnostne male
napetosti (SELV) in ne presega napetosti, vi§jih
od SELV. TR Urun, SELV uzerindeki voltajlara
cikmayan, guvenli cok dusuk gerilimle (SELV)
elektrik soku riskine karsi korur. HR Proizvod
pruza zastitu od elektriénog udara primjen-

om sigurnosnog malog napona (SELV). Ne
generiraju se naponi koji premasuju SELV. RO
Produsul protejeaza impotriva riscului de elec-
trocutare cu tensiune de siguranta foarte joasa
(SELV), fara sa depaseasca tensiunile mai
mari decat SELV. BG MpoaykTbT ocurypsisa
3alyMTa OT enekTpuyeckn yaap ¢ 6esonacHo
CBpPbXHUCKO HanpexeHue (SELV), koeTo He ce
nosuwaea Ao ctoiHocTn Hag SELV. EST Toode
kaitseb elektriloogi ohu eest maandamata
kaitsevaikepinge susteemiga (SELV), mis ei
uleta SELV-i korgemaid pingeid. LT Prietaisas
apsaugo nuo elektros smagio pavojaus, jei
Zema saugi jtampa (SELV) nevirsija SELV
jtampos. LV Produkts pasarga no elektrosoka
riska, jo tam ir izteikti zema strava (SELV), kas
neparsniedz stravas [imeni virs SELV. SRB
Proizvod $titi od rizika od elektriénog udara
putem izuzetno niskog bezbednog napona
(SELV), koji ne prekoracuje napone iznad
SELV. UA NpopykT 3anobirae pusunky ypaxeHHs
€reKTPUYHUM CTPYMOM 3aBfsiku po6oTi npu
6e3neyHin HagHU3bKi Hanpysi (BHHH).
Hanpyra He nepesuilye BHHH.

c € D CE-Kennzeichen: Hiermit

erklart Signify, dass dieses Produkt den grun-
dlegenden Anforderungen und den relevanten
Vorschriften der europaischen Richtlinien
entspricht. GB CE marking: Signify declares

that this product conforms with the basic require-
ments and relevant provisions of the European
guidelines. F Marquage CE: Signify declare

que ce produit repond aux exigences de base
et aux dispositions applicables des directives
europeennes. | Marchio CE: Signify dichiara che
questo prodotto e conforme ai requisiti di base
e i provvedimenti pertinenti secondo le linee
guida europee. E Marca CE: Signify declara
que este producto cumple con los requisitos
basicos y las disposiciones relevantes de las
directrices europeas. P Marca CE: A Signify
declara que este produto esta em conformidade
com os requisitos basicos e as disposicoes
relevantes das diretrizes europeias. GR
>Apavon CE: H Signify dnAwvel 611 To TTpoiév
QAUTO CUPHOPPWVETAI PE TIG BOOIKEG ATTAITATEIG
KOl TIG OXETIKEG SIATASEIG TWV EUPWTTAIKWV
odnyiwv. NL CE-markering: Signify verklaart

dat dit product voldoet aan de basisvereisten

en relevante bepalingen van de Europese
richtlijnen. S CE-markning: Signify tillkannager
att den har produkten uppfyller de grundlaggan-
de kraven och relevanta bestammelserna i de
europeiska riktlinjerna. FIN CE-merkinta: Signify
takaa, etta tama tuote tayttaa Eurooppalaiset
perusvaatimukset ja muut tarkeat vaatimukset.
N CE-merking: Signify erkl.rer at dette produktet
oppfyller krav og relevante bestemmelser i de
europeiske retningslinjene. DK CE-m.rkning:
Signify erkl.rer, at dette produkt overholder de
grundl.ggende krav og relevante bestemmelser
i de europ.iske vejledninger. CZ Znacka CE:
Spolec¢nost Signify prohlasuje, Ze tento vyrobek
spliiuje zakladni pozadavky a ustanoveni
evropskych smérnic. RUS Mapkuposka CE:
koMmnaHua Signify 3asBnseT, 4To AaHHbIA
NpOAYKT OTBEYAET OCHOBHbLIM TPeGOBaHUAM U1
COOTBETCTBYIOLLMM MONOXeHUsIM EBponeiickux
avpekTuB. KZ CE 6enrici: Signify komnaHusicbl
6yn eHiMHiH Eyponanblk HyckaynbIKTapaplH
Herisri Tanantapbl MeH KaTbICTbl epexenepiHe
caii ekeHiH xapusanangbl. H CE jeloles: Az
Signify kijelenti, hogy a termek teljesiti az
Europai iranyelvek alapvetd kovetelmenyeit es
vonatkozo el6irasait. PL Oznakowanie CE: firma
Signify o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest
zgodny z podstawowymi wymogami i odpowied-

nimi postanowieniami wytycznych europejskich.
SK Oznacenie CE: Spolo¢nost Signify tymto
deklaruje, Ze tento produkt vyhovuje zakladnym
poziadavkam a relevantnym predpisom
europskych smernic. SLO Oznaka CE: Druzba
Signify izjavlja, da ta izdelek izpolnjuje osnovne
zahteve in ustrezna dolocila evropskih smernic.
TR CE isareti: Signify, bu urunun Avrupa kilavuz
ilkelerinin ilgili hukumleri ve temel gerekliliklerine
uygun oldugunu beyan eder. HR Oznaka CE:
tvrtka Signify ovim izjavljuje da je ovaj proizvod
u skladu s osnovnim zahtjevima i relevantnim
odredbama europskih direktiva. RO Marcaj CE:
Signify declara ca acest produs respectéa cer-
intele de baza si prevederile relevante ale stan-
dardelor europene. BG Mapkuposka ,CE”: Sig-
nify Aeknapupa, 4ye To3u NpoAYKT CbOTBETCTBA
Ha OCHOBHUWTE U3NUCKBAHWUS N MPUNOXUMUTE
pa3nopeabu Ha eBponeickuTe Hacoku. EST
CE-margis: Signify kinnitab, et antud toode
vastab Euroopa suuniste pohinouetele ja asjako-
hastele satetele. LT CE Zenklinimas: Signify
pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka pagrindinius
Europos gairiy reikalavimus ir atitinkamas
nuostatas. LV CE mark&jums: Signify pazino,
ka $is produkts atbilst Eiropas vadliniju pamata
prasibam un saistitiem nosacijumiem. SRB

CE oznacavanje: Signify izjavljuje da je ovaj
proizvod u saglasnosti sa osnovnim zahtevima

i vaze¢im propisima evropskih smernica. UA
MapkyBaHHsa CE: komnaHisi Signify 3acsiguye,
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OUR PRODUCT GUARANTEE & WARRANTY

Every VYPR 2 system is engineered and built by Fluence
Bioengineering using state-of-the-art robotics and hand
craftsmanship. All VYPR 2 systems are guaranteed against
manufacturing defects for five years from date of purchase. Contact
us at support@fluence-led.com for more warranty information.

We stand behind our research, we stand behind our technology and
we stand behind our clients. https://fluence-led.com/warranty/

& FLUENCE

Review our products, share your grow and stay
abreast of the latest Fluence news and product
releases through the channels below:
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